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INNOVATORI
DAL 1969

Da oltre 50 anni Cerdomus & espressione di eccellenza ceramica
italiana. Unisce sapere e innovazione tecnologica per creare
superfici uniche, sinonimo di bellezza, qualita e funzionalita.

La nostra missione & migliorare la qualita dell’abitare attraverso
collezioni che riflettano estetica, rispetto per I'ambiente e

cultura del progetto. Guidati dai valori di ricerca, meraviglia,
consapevolezza, cura ed etica, investiamo ogni giorno in

soluzioni sostenibili: recupero energetico, riduzione dei consumi
di acqua e metano, packaging ecologico e ambienti di lavoro

piu confortevoli. Alla base di tutto c'¢ una profonda passione per la
materia ceramica: la interpretiamo come elemento di design,
frutto di studio, esperienza e creativita. L'innovazione & per noi uno
strumento di evoluzione continua, che ci consente di anticipare le
tendenze e proporre soluzioni capaci di durare nel tempo. Tutte

le nostre collezioni sono ideate, sviluppate e prodotte in Italia,

con l'obiettivo di rappresentare nel mondo il prestigio del design
ceramico Made in Italy. Crediamo in un futuro dove tecnologia

e tradizione si fondono per dar vita a prodotti che rispettano
persone e pianeta.

For over 50 years, Cerdomus has been synonymous with Italian
ceramic excellence. It combines knowledge and technological
innovation to create unique surfaces that are synonymous with
beauty, quality and functionality. Our mission is to improve the
quality of living through collections that reflect aesthetics, respect
for the environment and design culture. Guided by the values of
research, wonder, awareness, care and ethics, we invest every day
in sustainable solutions: energy recovery, reduction of water
and methane consumption, eco-friendly packaging and more
comfortable working environments. At the heart of everything is a
deep passion for ceramics: we interpret it as an element of design,
the result of study, experience and creativity. For us, innovation is

a tool for continuous evolution, allowing us to anticipate trends
and offer solutions that stand the test of time. All our collections
are designed, developed and produced in Italy, with the aim of
representing the prestige of Made in Italy ceramic design around
the world. We believe in a future where technology and tradition
merge to create products that respect people and the planet.




PERSONE, AMBIENTE,
COMUNITA

Bilancio di
Sostenibilita
2025

L'azienda investe in tecnologie a basso impatto, materiali
innovativi e processi produttivi sostenibili, riducendo consumi
e sprechi, promuovendo un’economia circolare nel settore
ceramico. Al centro della strategia aziendale c’¢ la valorizzazione
del capitale umano e la presenza attiva sul territorio, intesa
come dialogo e contributo concreto alla crescita sociale della
comunita locale. Cerdomus definisce azioni ESG allineate agli
obiettivi dell’Agenda ONU 2030, con l'obiettivo di costruire
valore condiviso, attraverso un cammino aperto e trasparente da
percorrere insieme a chi ogni giorno vive e anima l'impresa e il
suo territorio. Un impegno reale, testimoniato dalle nostre scelte
quotidiane e dalle nostre certificazioni.

Environment, people and community. The company invests in
low-impact technologies, innovative materials and sustainable
production processes, reducing consumption and waste and
promoting a circular economy in the ceramic sector. At the
heart of the company's strategy is the enhancement of human
capital and an active presence in the local area, understood as
dialogue and a concrete contribution to the social growth of the
local community. Cerdomus defines ESG actions aligned with
the objectives of the UN 2030 Agenda, with the aim of building
shared value through an open and transparent path to be followed
together with those who live and breathe the company and its
territory every day. A real commitment, evidenced by

our daily choices and our certifications.

Le nostre certificazioni

CERSAIE 26

78%

dell’elettricita utilizzata proviene da
cogenerazione. La maggior parte dell'energia
impiegata nei processi produttivi deriva da un
sistema di cogenerazione ad alta efficienza, che
consente di produrre simultaneamente energia
elettrica e termica, ottimizzando i consumi e
riducendo I'impatto ambientale complessivo.

of electricity used comes from cogeneration.
Most of the energy used in production processes
comes from a high-efficiency cogeneration
system, which enables the simultaneous
generation of electricity and heat, thereby
optimising energy consumption and reducing
overall environmental impact.

99,3%

dei rifiuti prodotti avviati a recupero.
Grazie a una gestione attenta e strutturata,
quasi la totalita dei rifiuti prodotti viene
avviata a recupero, favorendo la circolarita
dei materiali e limitando il ricorso allo
smaltimento.

of waste produced sent for recovery.
Thanks to careful, systematic management,
almost all waste produced is sent for
recovery, promoting the circular economy
and minimising the need for disposal.

1%

di riduzione dell’intensita idrica dei processi.
L'ottimizzazione dei processi produttivi e il
monitoraggio costante dei consumi hanno
permesso di ridurre significativamente
I'utilizzo di acqua per unita di prodotto.

reduction in the water intensity of processes.
Optimising production processes and
constantly monitoring consumption has

made it possible to significantly reduce water
usage per unit of product.

ZERO

casi di corruzione.

L'azienda opera nel rispetto dei piu elevati
standard etici, adottando politiche e

controlli interni volti a prevenire ogni forma di
corruzione e a garantire trasparenza e integrita.

cases of corruption.

The company operates in accordance with
the highest ethical standards, implementing
policies and internal controls designed to
prevent all forms of corruption and ensure
transparency and integrity.

643t di CO,

evitate grazie agli interventi di
efficientamento dell’impianto di
cogenerazione e dell’illuminazione.

Gli interventi di efficientamento realizzati
sugli impianti di cogenerazione e sui sistemi
di illuminazione hanno contribuito in modo
concreto alla riduzione delle emissioni
climalteranti, migliorando al contempo le
performance energetiche aziendali.

reduction in the water intensity of processes.
The energy efficiency improvements carried
out on our cogeneration plants and lighting
systems have made a tangible contribution to
reducing climate-changing emissions, whilst also
improving the company’s energy performance.

7 ORE

di formazione media annua per ogni dipendente.
L'azienda investe in modo continuativo nello
sviluppo delle competenze, offrendo percorsi
formativi che supportano la crescita professionale
e personale di tutte le persone.

of annual training on average per employee.
The company invests continuously in skills
development, offering training programmes
that support the professional and personal
growth of all its staff.

204,400 €

per donazioni o sponsorizzazioni.

Un impegno concreto a favore del territorio
e delle comunita locali, attraverso il sostegno
a iniziative sociali, culturali e sportive.

for donations or sponsorships.

A concrete commitment to the local area
and communities, through support for
social, cultural and sports initiatives.

CERTIFICAZIONI

Mantenimento e rinnovo delle certificazioni.
1SO 90071, ISO 14001, EMAS, LEED.

Maintenance and renewal of
ISO 9001, ISO 14001, EMAS, LEED certifications

ESTENSIONE
DEL CONGEDO
DI PATERNITA

L'azienda amplia le tutele previste dalla
normativa, offrendo 2 giorni aggiuntivi di
congedo e promuovendo un migliore equilibrio
tra vita privata e lavorativa, a sostegno della
genitorialita.

The company is going beyond the legal
requirements, offering two additional days

of leave and promoting a better work-life
balance to support parents.

PRIMO
BILANCIO DI
SOSTENIBILITA

Nel corso del 2025 I'azienda ha
pubblicato il Bilancio relativo al 2024,
avviando il percorso di sostenibilita
aziendale in atto ancora oggi.

In 2025, the company published its
2024 Report, marking the start of its
corporate sustainability initiative, which
is still ongoing today
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EXPERIENCE.
FUTURE.
TOGETHER.

Il futuro non si aspetta:
si immagina, si progetta, si plasma.

Ogni superficie Cerdomus nasce dall'incontro tra metodo

e innovazione, dove il sapere costruito nel tempo, ricerca e
tecnologia trasformano intuizioni in progetti concreti.
L'incontro tra materia naturale e geometria racconta di una
trasformazione guidata da conoscenza e visione.

Plasmare il futuro significa anticipare il cambiamento senza
perdere il valore della propria identita, attraverso bellezza,
innovazione e responsabilita, nel rispetto di persone, risorse e
territorio.

The future isn"t something we wait for:

It's something we imagine, plan, and shape.

Every Cerdomus surface is born from the convergence of method
and innovation, where knowledge built up over time, research, and
technology transform insights into concrete projects.

The union of natural materials and geometry tells the story of a
transformation guided by knowledge and vision.

Shaping the future means anticipating change without losing sight
of one’s identity, through beauty, innovation, and responsibility,
while respecting people, resources, and the local environment.
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4D TEXTUREPRO

La dimensione
tattile che da forma
alla materia.

La ceramica entra nella sua quarta dimensione: quella tattile.

Con la combinazione di strutturante, colla e graniglia, €

possibile realizzare superfici in gres porcellanato in cui I'esperienza
sensoriale diventa parte integrante del progetto.Grafica e struttura
dialogano in modo naturale: lo strutturante dona texture alla
lastra, mentre colla e graniglia creano rilievi selettivi che
valorizzano i dettagli e la percezione materica. Ogni lavorazione

& definita digitalmente per garantire continuita e coerenza tra
estetica e struttura. Con 4D TexturePro, il gres porcellanato evolve
in un materiale progettato per essere visto, toccato e vissuto.
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The tactile dimension that shapes matter. Ceramics enters its
fourth dimension: the tactile one. By combining texturing agents,
glue and grit, it is possible to create porcelain stoneware surfaces
in which the sensory experience becomes an integral part of the
design. Graphics and structure interact naturally: the texturing
agent gives texture to the slab, while glue and grit create selective
reliefs that enhance details and the perception of the material.
Each process is digitally defined to ensure continuity Guarda il video
and consistency between aesthetics and structure. Watch the video
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4D Nature
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SURFACE PRO

Piu vero del vero,
oltre la semplice
realta oggettiva.

La costante cura del dettaglio non si ferma alla
ricerca cromatica, ma crea superfici naturali,
con una resa estetica del Matt davvero unica.
Gres porcellanato di magnifico realismo,

grazie all’applicazione selettiva di pigmenti

e materie, tramite otto differenti barre.
Eccezionali prestazioni tecniche, per una
perfetta integrazione di grafiche e strutture,
che trasformano ogni prodotto in un pezzo unico.
SurfacePro & I'essenza concreta del know how
Cerdomus, metodico e al contempo creativo,
che utilizza linee produttive classiche e la
nuovissima Continua+ per innovazione e
performance d’eccellenza nelle superfici matt.

Truer than true, beyond simple objective reality.
The constant attention to detail does not stop at
chromatic research, but creates natural surfaces
with a truly unique aesthetic matte rendering.
Porcelain stoneware of magnificent realism, thanks
to the selective application of pigments and
materials, using eight different bars. Exceptional
technical performance, for a perfect integration
of graphics and structures which transform each
product into a unique piece. SurfacePro is the
concrete essence of Cerdomus know-how,
methodical and, at the same time, creative, which
uses classic production lines and the brand

new Continua+ for innovation and excellent
performance of matte surfaces.

Guarda il video
Watch the video
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AFFONDANTE
L'applicazione per
venature tridimensionali,
non solo alla vista, ma
anche al tatto

GLOSSY

Incastri di luce sulla
superficie

BIANCO

Il dettaglio che crea
ulteriore definizione

CMYK

Quattro inchiostri per
infinite combinazioni
cromatiche

BIANCO PRIMER
La base che crea la
miglior resa nella grafica
e nei colori

Sinking. The application for three-dimensional
veins, not only to the eye, but also to the touch.
Glossy. Interlocks of light on the surface.
White. The detail that creates further definition.
CMYK. Four inks for infinite colour combinations.
White Primer. The base that creates the best
rendering in graphics and colours.
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MODULO HQ
E MIXLENGTH

|'esclusivita che
nasce dall'esperienza.

Da sempre, multiformato & sinonimo di cultura ceramica.
Cerdomus & stata la prima realta a reintrodurre questo
concetto ceramico e oggi continua a svilupparlo con prodotti
davvero unici, caratterizzati da affascinanti toni armonici,
realizzando superfici naturali con stile impeccabile che
richiamano antiche lavorazioni artigianali. L’aggiunta del
formato 60x90 rende possibili nuovi schemi di posa a
correre, che richiamano I'eleganza delle pavimentazioni in
pietra naturale piu celebrate. Per questo nelle pose con il
60x90 consigliamo distanziali per le fughe da 4 o 5 mm, per
esaltare al massimo i bordi sbrecciati e I'effetto pietra.

The exclusivity that comes from experience. Multi-format has
always been synonymous with ceramic culture. Cerdomus is the
first company that reintroduced this ceramic concept and has
been applying to create truly unique products with fascinating
harmonious tones, for natural surfaces with an impeccable
style that evokes old handcrafted processes. The addition

of the 60x90 format makes possible new laying patterns

that recall the elegance of the most celebrated natural stone
flooring. For this reason, for the installation of 60x90 tiles we
recommend using 4 or 5 mm spacers in order to enhance the
chiselled edges and the stone effect.

Guarda il video
Watch the video
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Antiscivolo, morbida

al tatto, facile da
pulire, antiriflesso.

Safe Technology rivoluziona la ceramica grazie a nanograniglie
sferiche che offrono prodotti ad alta aderenza ma
sorprendentemente morbidi al tatto. L'alto coefficiente di attrito
dinamico R11 A+B+C, rende le superfici adatte all'utilizzo in ogni
parte della casa, per interni ed esterni in continuita. Oltre a mettere
in risalto le grafiche, le nanosfere impediscono allo sporco

di depositarsi, facilitando la pulizia. Il risultato & una finitura
incredibilmente realistica, la pil amata dai progettisti,

con elevate prestazioni igieniche e antiscivolo anche sul bagnato.

Anti-slip, soft to the touch, easy to clean, non-reflective. Safe
Technology has revolutionised ceramics thanks to spherical
nano-grits that offer high-grip products that are surprisingly soft to
the touch. The high dynamic friction coefficient R11 A+B+C makes
these surfaces suitable for all areas of the home, offering continuity
between indoors and outdoors. As well as emphasising the designs,
the nanospheres prevent dirt from settling, facilitating cleaning.
The result is an incredibly realistic finish, loved by designers, with high
performance when it comes to hygiene and anti-slip properties,
even when wet.

CERDOMUS

SAFE TECHNOLOGY

CERSAIE 26

LEVIGATO"

La nuova formula
della perfezione.

| nostri levigati presentano elevati standard di brillantezza e profondita grafica.
Con l'introduzione della linea Continua+ e I'impiego totale di graniglie a secco
straordinariamente trasparenti abbiamo raggiunto livelli d'eccellenza assoluti.
Le grafiche vengono esaltate al massimo ed un processo di compattazione
all’avanguardia consente di ottenere planarita e nitidezza eccezionali. Il
risultato: preziose superfici levigate che emanano una stupenda luminosita.

The new formula for perfection. Our polished products have high standards
of brilliance and graphic depth. Absolute levels of excellence have been
achieved thanks to the introduction of the Continua+ line and the total use of

R Guardailvideo
extraordinarily transparent dry grits. . 1, Wateithe
The graphics are enhanced to the maximum and a cutting-edge compaction
process allows for exceptional flatness and sharpness.

The result: precious polished surfaces that give off wonderful brightness.
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MAXIMA

Grandi formati, spazio
all'immaginazione.

Il fascino del lusso, il
piacere di una scelta
sconfinata. Seducenti
grafiche e lussuosi design.

Cerdomus presenta la propria esclusiva selezione
di superfici nel grande formato 120x280, per
spazi e architetture da progettare in modo creativo
ed inconfondibile. Unico limite I'immaginazione.

La gamma di oltre 70 colori, disponibili in varie
finiture e superfici, offre una continuita visiva senza
precedenti grazie a meno fughe e una resa estetica
straordinaria. Dalle nostre collezioni piu iconiche
emergono nuove possibilita stilistiche: la massima
tecnologia ceramica & messa a disposizione del
mondo progettuale piu esigente, per architetture
in costante evoluzione.

Large formats, room for imagination. The charm

of luxury, the pleasure of boundless choice. Seductive
graphics and luxurious designs: Cerdomus presents its
exclusive selection of surfaces in the large 120x280
format, for spaces and architecture

to be designed in a creative and distinctive way.

The only limit is your imagination. The range of over
70 colours, available in various finishes and surfaces,
offers unprecedented visual continuity thanks to

less joints and an extraordinary aesthetic result.

New stylistic possibilities emerge from our most
iconic collections: the highest ceramic technology

is made available to the most demanding design
world, for a constantly evolving architecture.

CERSAIE 26
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OUTDOOR 20MM

Designed to perform.

L'estetica incontra la resistenza.

Caratterizzato da elevatissime performance tecniche,
il gres porcellanato in 20 mm rappresenta la
soluzione ideale per spazi esterni sia residenziali che
commerciali. Il valore della versatilita. Disponibile

in piu collezioni, consente diverse modalita di posa,
per ricreare pavimentazioni esterne in appoggio

su ghiaia, erba o sabbia, incollate su massetto o
sopraelevate. Resiste agli sbalzi termici, € inattaccabile
da sali e muffe e offre superfici antislip, per esterni
eleganti esicuri in ogni contesto. Questa proposta si
arricchisce ulteriormente: lo spessore 20 mm

entra a far parte delle collezioni Stone Lure,
Arenam, Moonstone, Karnis e Tibur con una
proposta di alto livello per gli spazi outdoor.
Soluzioni raffinate, capaci di unire il design distintivo
delle collezioni a prestazioni tecniche d'eccellenza,
per vivere l'esterno in continuita con I'interno,
mantenendo stile, valore e durata nel tempo.

Aesthetics meets resistance.

Characterised by extremely high technical
performance, 20 mm porcelain stoneware is the
ideal solution for both residential and commercial
outdoor spaces. The value of versatility. Available

in several collections, it can be laid in different

ways to recreate outdoor flooring on gravel, grass

or sand, glued to screed or raised. It is resistant to
temperature changes, impervious to salts and mould,
and offers non-slip surfaces for elegant and safe
outdoor area sin any context. This range is further
enhanced by the addition of the 20 mm thinkness
to the Stone Lure, Arenam, Moonstone, Karnis and
Tibur collections, offering a high-end solution for
outdoor spaces.These refined solutions combine the
distinctive design of the collections with excellent
technical performance, allowing you to enjoy your
outdoor in continuity with your indoor space,
maintaining style, value and durability over time.

CERDOMUS

Vantaggi. The benefits.

D

e
I

Resistenza agli sbalzi termici Resistenza al gelo
Thermal shock resistance Frost resistance

7, ()
+ o
v \/
Facile da pulire Resistenza ai
Easy to clean carichi di rottura

Breaking load resistance

J

Ecologico Riutilizzabile
Ecogical Reusable

S
<I>

Resistenza allo Ipoallergenico
scivolamento Hypoallergenic,
Slip resistance no VOC

&

Resistenza al fuoco
Fire resistance

e

Resistenza ai
prodotti chimici
Chemicals resistance

(0

Carrabile
Vehicle accessible

o

Resistenza alla
corrosione
Corrosion resistance

Spazi e usi. Spaces and uses.

7oN =
o B

Residenziale Arredo urbano
Residential Urban spaces

Garage Centri benessere
Garage Wellness

Giardini Piscine
Gardens Swimming pools

®
{a?

Serre
Greenhouses

@@

Rampe d’accesso
Access ramps

<

Piste ciclabili
Cycle lanes

G

Parchi pubblici
Public parks

¢

Facile da posare
Easy to install

<XE):@
]

Nessuna
manutenzione
Virtually no maintenance

o)
&

Interno ed esterno
indoor and outdoor

@%&

Resistenza
alle muffe
Mould resistance

Commerciale
Commercial

(g

Terrazzi
Terraces

o

Passi carrabili
Driveways

B

Parcheggi
Parkings

)

Soluzioni di posa. Installation solutions.

¢
¢

Posa su ghiaia Posa su sabbia
Laying on gravel Laying on sand

¢
Y

Posa su erba Posa sporaelevata
Laying on grass Raised pavings

Posa su massetto
Laying on screed

CERSAIE 26
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1+ Arenam Classique Avorio 60x90 24"x35.4", 60x60 24"x24", 40x60 16"x24" Matt
< Arenam Classique Bianco 60x60 24"x24", 40x60 16"x24", 40x60 16"x16", 20x40 8"x16", 20x20 8"x8" Safe

27
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1+ Arenam Noble Cacao 120x120 48"x48" Brushed
< Arenam Noble Avorio 120x120 48"x48" 4D Nature, Arenam Noble Avorio 120x280 48"x111" 4D Nature

33
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Classique Bianco

Classique Blend

CERDOMUS

Classique Avorio

Classique Cacao

CERSAIE 26

Formati / Sizes

Effetto Pietra
Stone Look

BORDO SBRECCIATO

Fascino irregolare, tradizione ed autenticita.

Il bordo sbrecciato, irripetibile nella sua unicita, richiama I'essenza delle
pietre naturali attraverso i suggestivi effetti artigianali della lavorazione
esclusiva Cerdomus e coniuga sapientemente tradizione ed innovazione
digitale. Il suo profilo, ricco di dettagli irregolari, offre la massima resa
estetica e stilistica, adattandosi con versatilita ad ogni formato e contesto
applicativo.

Irregular charm, tradition and authenticity.

The chiselled edge, unrepeatable in its uniqueness, brings to mind the
essence of natural stones through the suggestive artisanal effects of
the exclusive Cerdomus workmanship, and expertly combines tradition
and digital innovation. Its profile, rich in irregular details, offers maximum
aesthetic and stylistic performance, adapting with versatility to any
format and application context.

Decori / Decors

D. I .y G

2

= o=
60x90 60x60 40x60 40x40 20x40 20x20 Mos 3x3 Spaccatella Fascia Spina
24"x35.4" 24"x24" 16"x24" 16"x16" 8"x16” 8"x8” 30x30 12"x12" 30x55 12"x22"
9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm
Sbrecciato Sbrecciato Sbrecciato Sbrecciato Sbrecciato Sbrecciato
Matt Safe Matt Safe Matt Safe Matt Safe Matt Safe Matt Safe Matt Matt
Classiaue Avori 333 M3137 | 113124 M3129 | 11311 13044 | 13107 113041 | 13103 113038 | 113099 113035
assique Avorio M71 M71 M71 M71 M71 M71 M71 M71 M71 M71 M71 M71
) ) T334 M3138 | 113126 113130 | M3N2 113045 | 3108 113042 | 13104 113039 | 113100 113036
Classique Bianco
M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 - -
ssi | T3135 113139 | 113127 113131 | 113113 113095 | 113109 113097 | 113105 113091 | 113101 113093
Classique Blend M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71
assi 13136 113140 | 113128 13132 | 1315 113096 | 113110 113098 | 13106 113092 | 113102 113094
Classique Cacao M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71 M 71
PZ x BOX 2 3 4 7 13 26 6 5
@ MQ x BOX 1,08 1.08 0,96 112 1.04 1,04 0,54 5pz
KG x BOX 21,50 21 18 21 19 19,5 8 .49
BOX x PL 48 32 60 52 45 60 60 30
@ MQx PL 51,84 34,56 57,6 58,24 46,8 62,4 32,40 18,75
KG x PL 1032 672 1080 1092 855 170 480 345

Arenam Noble (rettificato) e Arenam Classique (modulare) sono due prodotti con grafiche e strutture differenti.
A discrezione, il progettista pud scegliere se abbinarli.

Arenam Noble (rectified) and Arenam Classique (modular) are two products with different designs and structures.
The designer can choose whether to combine them, as desired.

s

.

|

M metri quadrati/square meters - L metri lineari/linear meters - P pezzi/pieces - § set/set
Per motivi tecnici i pesi e imballi possono variare / For technical reasons the weights and packaging info may vary.
Pezzi speciali disponibili / Special trims available

®  Utilizzabile per la posa Modulo HQ e Mix Length
Suitable for HQ-Multiformat module and Mix Length laying

Nuovo schema di posa

Schema di posa 165

New laying pattern 3 Formati
Percentuali Posa
1. 60x90 ......... 47,37%
2. 60x60 ......... 31,568%
3. 40x60 ......... 21,056%

]
]
LI

V3




38 CERDOMUS

CERSAIE 26

Effetto Pietra l.
Stone Look | =
V2

4D NATURE

Colla e graniglia si fondono in modo organico, creando rilievi materici,

: ‘:. - . profondita e riflessi esaltati dalla luce che colpisce le superfici. Bellezza e
+ £ 3 "f' ” s J realismo si esprimono attraverso la precisione della tecnologia digitale, per
una percezione tattile intensa ed equilibrata.
P ] 4D Nature. Materia e profondita allo stato naturale.
e e
L
L _':T 3 -,_{ r Glue and grit blend seamlessly, creating textured reliefs, depth, and
§ B £33 reflections enhanced by the light hitting the surfaces. Beauty and realism
i x « Ll are expressed through the precision of digital technology, resulting in an
= A =3 - 2 e intense yet balanced tactile experience.
1 : 5 - e T 4D Nature. Material and depth in their natural state.
, . ] Grazie alla tecnologia 4D TexturePro e I'utilizzo combinato di colla e
v ] ' graniglia, la lavorazione della lappatura in cresta riproduce I'effetto di
; Fio, = usura naturale delle superfici, esaltando la brillantezza dei dettagli.
@ = e =
= ] . Thanks to 4D TexturePro technology and the combined use of glue and

grit, the Brushed Relief finish reproduces the effect of natural wear on
surfaces, enhancing the brilliance of the details.

Noble Bianco Noble Panna

Formati / Sizes

Decori / Decors

]

i

Nuance
120x280 120x120 60x120 60x60 100x100  60x120 120x120 60x120 Mosaico 4,7x4,7
481t 48"x48" 24"x4g" 24724 40'XA0"  24'x48"  4gag  24'dE" 30x30 12412
é6mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 20mm 20 mm 8,5 mm
Rett Rett Rett Rett Rett Rett Rett Rett
AEt Brus—hed AEt ; Blrhed AEt ; Blrhed AEt ; AEQ AEt ?Ip ?Ip Bms_hed AEt
Noble Avori 13213 | M3159 113186 113174 | 3164 113191 13178 | 113169 113196 113181 | 114104 | 113871 | 113938 | 113211
obleAvorio | i35 | M2 M97  M87 | M92  M87  M77 M 79 M74  Mé&4 | M97 M7 | M124 | M108
Noble Bi N3214 | 113160 13187 13176 | 13165 M3192 1379 | 113170 113197 13182 = 13872 | 13210 | 3212
obleBlanco | i35 | M2 M97  M87 | M92  M8&7  M77 M 79 M74  M64 - M7 | M124 | M108
| - 13163 113188 - 13166 113193 - 371 13198 - - 13873 = =
Noble Cacao - M102  M97 - M2  M87 - M79 M 74 - - M 87 - - oo oo
Noble Grigio S 13472 113473 113474 | 113475 113476 113478 | 113479 113480 113481 | 114107 S = =
° 8 - M102  M97 M8 | M92 M8  M77 | M79 M7 M64 | M97 - - -
= 361 13189 = n367 113194 = n3172 113199 = 114105 S = =
Noble Avorio Noble Cacao Noble Panna - M102  M97 - M92  M87 - M79 M 74 - M 97 - - -
) 13215 | 113162 M3190 113177 | 13168 113195  M3180 | 113173 113200 113183 | 114106 | 113874 = =
Noble Sabbia | oo | iy wmor  Me7 | Moz Mer M7 M79 M74  Mé4 | M97 M 87 - -
PZ x BOX 1 1 2 3 2 2 1 1 6
@ MQ x BOX 3,36 144 144 1,08 2 144 1,44 0,72 0,54
KG x BOX 47 28,50 28 21,50 39 28 67 32 10,20
BOX x PL 20 36 36 32 24 36 20 30 60
@ MQ x PL 67,20 51,84 51,84 34,56 48 51,84 28,80 21,60 32,40
KG x PL 940 1026 1008 688 936 1008 1340 960 612

Arenam Noble (rettificato) e Arenam Classique (modulare) sono due prodotti con grafiche e strutture differenti. A discrezione, il progettista pud scegliere se abbinarli.
Arenam Noble (rectified) and Arenam Classique (modular) are two products with different designs and structures. The designer can choose whether to combine them, as desired.

Schema di posa 17

Nuovo schema di posa

A New laying pattern 3 Formati
Percentuali Posa
1. 60x60 ......... 14,29%
. . . 2. 60x120 ......... 28,57%
Noble Nuance Bianco Noble Nuance Avorio Noble Nuance Sabbia Noble Nuance Cacao 3. 1206120 ........ 57,14%

M metri quadrati/square meters - L metri lineari/linear meters - P pezzi/pieces - § set/set
Per motivi tecnici i pesi e imballi possono variare / For technical reasons the weights and packaging info may vary.
Pezzi speciali disponibili / Special trims available
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CERSAIE 26

Arcade Grigio 120x120 48"x48" Brushed
Arcade Avorio 60x120 24"x48" Brushed, Arcade Avorio 120x120 48"x48" Safe, Cohesa Ocra 120x120 48"x48" Matt
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Afcade Bjanco 120x120 48"x48" Safe
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CERSAIE 26

Effetto Cemento
Concrete Look

BRUSHED

Grazie alla tecnologia 4D TexturePro e |'utilizzo combinato di colla e graniglia, la
lavorazione della lappatura in cresta riproduce l'effetto di usura naturale delle

superfici, esaltando la brillantezza dei dettagli.

Formati / Sizes

Thanks to 4D TexturePro technology and the combined use of glue and grit, the
Brushed Relief finish reproduces the effect of natural wear on surfaces, enhancing

the brilliance of the details.

Decori / Decors

120x120

60x120

[

60x60

=

Mosaico 4,7x4,7
48"x48" 24"x48" 247x24" 30130 12412"
8,5 mm 8,5mm 8,5 mm 8,5 mm
Rett Rett Rett
Brushed Matt Safe Brushed Matt Safe Brushed Matt Safe Brushed Matt
13882 114054 1391 13896 114059 13920 13901 14064 113930
Argento M 102 M 87 M 87 M 92 M77 M77 M79 M 64 M 64
) 113883 14055 13916 13897 114060 13921 113902 114065 13931
Avorio M 102 M 87 M 87 M 92 M77 M77 M79 M 64 M 64
) 113885 114056 13917 13898 114061 13927 13903 114066 13932
Bianco M 102 M 87 M 87 M 92 M77 M77 M79 M 64 M 64 P19 P19
Griei 113635 114057 13918 13899 114062 13928 13904 14067 113933
rigio M 102 M 87 M 87 M 92 M77 M77 M 79 M 64 M 64
Sabbi 113886 114058 13919 113900 114063 13929 13905 114068 13934
abbia M 102 M 87 M 87 M 92 M77 M77 M 79 M 64 M 64
PZ x BOX 1 2 3 6
() moxsox 144 144 1,08 058
KG x BOX 28,50 28 21,60 10,20
BOX x PL 36 36 32 60
@ MaxPL 5184 5184 34,56 3240
KG x PL 1026 1008 688 612

M metri quadrati/square meters - L metri lineari/linear meters - P pezzi/pieces - § set/set

Per motivi tecnici i pesi e imballi possono variare / For technical reasons the weights and packaging info may vary.

Pezzi speciali disponibili / Special trims available

[ |
[
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CERDOMUS CERSAIE 26 Effetto Cemento | "E
Concrete Look | m m
V3

Aggiornamento collezione

N E OC LAS S I CA Collection update

L'aggiunta della finitura Matt per nuove possibilita progettuali
The addition of the Matt finish opens up new design possibilities

TO | MATCH

S

Proposte di abbinamenti per esaltare design e personalizzazione in ogni progetto.
Matching proposals to enhance design and customization in every project.

Arcade iNovita] Cohesa Neoclassica

Neoclassica Dolomia 120x120 48"x48" Matt

Bianco

Formati / Sizes

Decori / Decors

1

[]

=

120x120 60x120 60x60 Mosaico 4,7x4,7
487x48" 20"x48" 24724 30x30 12°12"
8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm
Rett Rett Rett
Vatt Vatt Vatt Watt
114020 114028 114035
Ambra M 87 M77 M64
. 114027 114034 14041
Aulite M 87 M77 M 64
. 114021 114029 114036
Corniola M 87 M77 M 64
— 114022 114030 114037
Diorite M87 M77 M 64 P19
. 114023 114031 114038
Dolomia M 87 M77 M 64
. 114024 114032 114039
Lunaria M 87 M77 M 64
- 114026 114033 114040
Ossidiana M &7 M77 M 64
PZ x BOX 1 2 3 6
(T7) waxsox 1,44 144 108 054
KG x BOX 28,50 28,50 21 10.20
BOX x PL 36 36 32 60
QX PL 5184 5184 34,56 5240
KGxPL 1026 1026 672 o

M metri quadrati/square meters - L metri lineari/linear meters - P pezzi/pieces - § set/set

Per motivi tecnici i pesi e imballi possono variare / For technical reasons the weights and packaging info may vary.
Pezzi speciali disponibili / Special trims available
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TAJ MAHAL WHITE

TAJ MAHAL IVORY

- TAJMAHAL BEIGE

TAJ MAHAL GREY

BRECCIA WHITE

BRECCIA IVORY
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Essentiae Breccia Ivory 120x120 48"x48" Brushed, Essentiae Breccia Ivory 120x280 48"x111" Brushed
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CERSAIE 26

+  Essentiae Taj Mahal Grey 120x120 48"x48" Brushed
< Essentiae Taj Mahal White 120x280 48"x111" Brushed, Essentiae Taj Mahal White 120x120 48"x48" Brushed
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Essentiae Taj Mahal Beige 120x120 48"x48" Brushed, Essentiae Taj Mahal Ivory 120x280 48"x111" Brushed



CERSAIE 26

entiae Breccia White 120x280 48"x111" Brushed
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Marble Look | =
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R el b BRUSHED
e ‘:Z y “_;_h‘:."“.'r o s O o i Grazie alla tecnologia 4D TexturePro e |'utilizzo combinato di colla e graniglia, la Thanks to 4D TexturePro technology and the combined use of glue and grit, the
L] [ ¥ . lavorazione della lappatura in cresta riproduce I'effetto di usura naturale delle Brushed Relief finish reproduces the effect of natural wear on surfaces, enhancing
e = 3 superfici, esaltando la brillantezza dei dettagli. the brilliance of the details.
Taj Mahal White Taj Mahal Ivory Taj Mahal Beige Taj Mahal Grey
Formati / Sizes Decori / Decors
120x280 120x120 60x120 60x60 Mosaico 4,7x4,7
48"x111" 48"x48" 24"x48" 24"x24" 30x30 12'x12"
6mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm
Rett Rett Rett Rett
Brushed |  Brushed Vatt Safe Brushed Matt Safe Brushed Matt Safe Brushed  Matt
3 B . Azure - 113693 13688 113988 113953 113960 113995 13967 13974 114002
reccla zu - M 102 M 87 M87 M92 M77 M77 M79 M 64 M 64
Ivor 114007 13694 13689 13987 13952 13959 13994 13966 13973 114001
y Y M 139 M 102 M 87 M 87 M 92 M77 M 77 M79 M 64 M 64
Whit 113891 113695 113690 113986 113951 113958 113993 113965 13972 114000
P fte M 139 M 102 M 87 M 87 M 92 M77 M77 M79 M 64 M 64
L3
. . = 113696 113691 113991 113956 113963 113998 113970 13977 114005
! TajMahal  Beige - M 102 M 87 M 87 M 92 M77 M77 M 79 M 64 M 64 P P19
b G - 13727 13729 13992 13957 113964 13999 13971 13978 114006
rey - M 102 M 87 M 87 M 92 M77 M77 M79 M 64 M 64
" Ivor 13893 13728 13730 113990 113955 13962 13997 13969 13976 114004
"\ o ] Y M 139 M 102 M 87 M 87 M 92 M77 M77 M79 M 64 M 64
ER - . " Whit 114012 13697 13692 113989 13954 13961 13996 13968 13975 114003
e | fte M 139 M 102 M 87 M 87 M 92 M77 M77 M79 M 64 M 64
i p. PZxBOX 1 1 2 3 6
%" _ () woseox 336 144 144 108 0ss
- T KG x BOX 47 28,50 28 2150 10.20
. . i BOXxPL 20 36 36 32 0
: : D =] M xpL 6720 5184 5184 34,56 5240
Breccia White Breccia Azure Breccia Ivory e 940 1026 1008 688 o

M metri quadrati/square meters - L metri lineari/linear meters - P pezzi/pieces - § set/set
Per motivi tecnici i pesi e imballi possono variare / For technical reasons the weights and packaging info may vary.
Pezzi speciali disponibili / Special trims available



WHITE

CREAM

IVORY

SAND

SILVER




Stone Lure Ivory 120x120 48"x48" Matt, 120x280 48"x111" Matt

CERSAIE 26
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1 Stone Lure Brown 120x120 48"x48" Matt
<« Stone Lure White 120x120 48"x48" Matt, 120x280 48"x111" Matt

71
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Stone Lure Silver 120x120 48"x48" Safe, 120x280 24"x48" Matt, Stone Lure Cream 120x280 24"x48" Matt
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CERDOMUS CERSAIE 26 Effetto Pietra l.
Stone Look | =
V2

White Cream Ivory
. ! - Stone Lure Ivory 120x120 48"x48" Matt Stone Lure Brown 120x120 48"x48" Matt
: 4
#
.I
£ Formati / Sizes Decori / Decors
v
= "' iy i D D‘ %
Ty ."-.r ; e J 3
4 by g 120x280 120x120 60x120 60x60 100x100 120x120 60x120 Mosaico 4,7x4,7
H‘H' ¥ + 3 : 48"x111" 48"x48" 24"x48" 24"x24" 40"x40" 48"x48" 24"x48" 30x30 12"x12”
g vl . 1 6 mm 8,5mm 8,5 mm 8,5mm 8,5 mm 20mm 20 mm 8,5 mm
-k @ - ' Rett Rett Rett Rett Rett Rett Rett
™ g 1 - ' = 113493 = 13499 = 113505 = = = =
iy Brown - M 87 - M77 - M 64 - - - -
o, - = 113494 = 113500 = 113507 = = = =
| BEAT, Cream - M 87 - M77 - M 64 - - - -
e L Ivory 113533 113495 113513 113501 13517 113509 113521 114097 113525 113527
g LS i M 125 M 87 M 87 M 77 M 77 M 64 M 64 M 87 M 124 M 108 P19
A v 113534 113496 113514 113502 113518 113510 113522 114098 - -
23 i A Sand M 125 M 87 M 87 M77 M77 M 64 M 64 M 87 - -
; it N / . 113535 13497 113515 113503 113519 113511 113523 114099 = =
sy I Silver M 125 M 87 M 87 M 77 M77 M 64 M 64 M 87 - -
p White 113536 113498 113516 113504 113520 113512 113524 = 113526 113528
1 L M 125 M 87 M 87 M77 M 77 M 64 M 64 - M 124 M 108
Pl . P2 xBOX 1 1 2 3 2 1 1 6
() moxsox 3,36 1,44 1,44 108 2 144 072 054
KG x BOX 47 28,50 28 21,50 39 67 32 10.20
[ ' BOX x PL 20 36 36 32 24 20 30 60
@ MaxPL 6720 5184 5184 3456 8 28,80 2160 5240
Sand Brown KaxPL 940 1026 1008 688 936 1340 960 62

M metri quadrati/square meters - L metri lineari/linear meters - P pezzi/pieces - § set/set
Per motivi tecnici i pesi e imballi possono variare / For technical reasons the weights and packaging info may vary.
Pezzi speciali disponibili / Special trims available



ARENAM BIANCO

ARENAM AVORIO

STONE LURE WHITE

STONE LURE IVORY

MOONSTONE CREAM

KARNIS IVORY KARNIS SAND

TIBUR BIANCO TIBUR BEIGE




+  Arenam Noble Avorio 60x120 24"x48" 20mm Grip
< Arenam Noble Bianco 120x120 48"x48" 20mm Grip

CERSAIE 26
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Stone Lure White 60x120 24"x48" 20mm Grip
Stone Lure Ivory 120x120 48"x48" 20mm Grip -




*  Moonstone Cream 120x120 48"x48" 20mm Grip
< Moonstone Taupe 60x120 24"x48" 20mm Grip

CERSAIE 26
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Karnis lvory 60x120 24"x48" 20mm Grip
Karnis Sand 120x120 48"x48" 20mm Grip




4+ Tibur Bianco 60x120 24"x48" 20mm Grip
« Tibur Beige 120x120 48"x48" 20mm Grip

CERSAIE 26
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Arenam Novita]

Bianco

Stone Lure ovita]

White

one

Moonst
._:'* -l
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Karnis

Ivory

Silver

Sand

CERDOMUS

Avorio

Ivory

Bianco

Beige

CERSAIE 26

Stone Lure Ivory 120x120 48"x48" 20mm Grip

Formati / Sizes

Arenam Noble Avorio 60x120 24"x48" 20mm Grip

120x120 60x120
48"x48" 24"x48"
20 mm 20 mm

Rett Rett

Grip Grip
. 113210 13212
Arenam Noble Bianco M 124 M 108
. 113938 1321
Noble Avorio M 124 M 108
113525 113527
Stone Lure  Ivory M 124 M 108
. 113526 113528
White M 124 M 108
arni | 5 109388
arnis vory _ M 108
109586 109389
Sand M 124 M 108
" . 109587 109390
Tibur Beige M 124 M 108
Avori - 109391
vorio _ M 108
109588 109383
Moonstone  Cream M 124 M 108
sil B 109384
llver N M 108
- 109385
Steel _ M 108
T - 109386
aupe _ M 108

PZx BOX 1 !

(1 M xB0X 144 072

KG x BOX 67 32

BOXxPL 20 %0

@ M xPL 28,80 2160

KGxPL 1340 960

M metri quadrati/square meters - L metri lineari/linear meters - P pezzi/pieces - § set/set

Per motivi tecnici i pesi e imballi possono variare / For technical reasons the weights and packaging info may vary.

Pezzi speciali disponibili / Special trims available
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Certificati di sistema / System certifications

SISTEMI DI SISTEMI DI
GESTIONE CERTIFICATI GESTIONE CERTIFICATI

&€ COY COY

CERTIQUALITY CERTIQUALITY
EMAS — R

Ve UNIEN ISO 9001:2015 UNIEN ISO 14001:2015

Certificati di prodotto / Products certifications

T

of Italy

IT | prodotti Cerdomus S.r.l. sono conformi alle normative attualmente in vigore. Le eventuali
indicazioni di pesi, misure, dimensioni, colore, tonalita ed altri dati contenuti in tutto il materiale
dimostrativo Cerdomus S.r.l. hanno carattere meramente indicativo e non saranno vincolanti.
Cerdomus S.r.l. ha la facolta di modificare le informazioni tecniche riportate in questo catalogo.
| colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono indicative, in quanto non riproducibili

su carta stampata con assoluta fedelta. Le foto e le descrizioni dei prodotti di Cerdomus
riportate sui cataloghi e sugli altri materiali pubblicitari sono puramente illustrative. | colori e

le caratteristiche estetiche, pur essendo quanto pili fedeli possibile, dipendono dai processi

di stampa di volta in volta adottati. Inoltre successivamente alla pubblicazione dei materiali
pubblicitari il processo produttivo potrebbe subire variazioni o aggiustamenti tecnologici tali

da incidere sull'estetica del prodotto, dando origine a lievi variazioni cromatiche o di grafica. Il
prodotto potrebbe pertanto presentare delle differenze rispetto a quanto mostrato o descritto
nei materiali pubblicitari di Cerdomus.

FR Les produits de Cerdomus S.r.l. sont conformes aux normes actuellement en vigueur.

Les indications éventuelles de poids, de mesures, de dimensions, de couleurs, de tonalités et
autres informations contenues dans tout le matériel de démonstration de Cerdomus S.r.l. ont

un caractere purement indicatif et non contractuel. Cerdomus S.r.l. est susceptible de modifier
les informations techniques contenues dans ce catalogue. Les couleurs et les caractéristiques
esthétiques des produits sont indicatives, dans la mesure ou elles ne peuvent étre reproduites
sur du papier imprimé avec une fidélité absolue. Les photos et les descriptions des produits
Cerdomus présentes dans les catalogues et sur les autres supports publicitaires sont strictement
a titre d'illustration. Les couleurs et les caractéristiques esthétiques, bien qu'étant le plus fidéles
possible, dépendent des procédés d’'impression adoptés d’une fois sur I'autre. De plus, apres

la publication des supports publicitaires, le processus de production pourrait faire I'objet de
modifications ou d'ajustements technologiques tels qu’ils pourraient avoir une incidence sur
I'esthétique du produit, donnant lieu & de Iégeéres variations chromatiques ou graphiques. Le
produit pourrait également présenter des différences par rapport aux photos ou descriptions
contenues dans les supports publicitaires de Cerdomus.

ambientali
minimi

w ef (€ ©

TBHE AT A%

EN Cerdomus S.r.l. products comply with the standards in force at present. Any indications of
weight, measurements, dimensions, colours, shades any other data contained in the Cerdomus
S.r.l. illustrative material are merely indicative and must not be understood as binding. Cerdomus
S.r.l. reserves the right to modify the technical information reported on this catalogue. The
colours and aesthetic features of the products are indicative, as it is not possible to faithfully
reproduce them on paper. The photos and descriptions of Cerdomus products shown in the
catalogues and other advertising materials are to be intended for illustration purposes. Colours
and aesthetic characteristics, though aiming to be as faithful as possible, depend on the printing
processes adopted from time to time. Furthermore, following the publication of advertising
materials, production processes may undergo changes or technological adjustments, such as

to affect the aesthetics of the product, thus giving rise to mild colour or pattern variations.

The product may therefore show differences from what is shown or described in Cerdomus
advertising materials.

DE Die Cerdomus S.r.l. Produkte erfiillen die derzeit geltenden Vorschriften. Angaben, die im
gesamten Anschauungsmaterial von Cerdomus S.r.l. zu Gewichten, Mawerten, Gréfen, Farben,
Farbténen oder sonstigen Daten gemacht werden, haben rein informativen Charakter und sind
unverbindlich. Cerdomus S.r.l. behélt sich das Recht vor, die in diesem Katalog aufgefiihrten
technischen Daten zu &ndern. Die Farben und optischen Eigenschaften der Produkte haben rein
informativen Charakter, weil sie nicht véllig originalgetreu auf bedrucktem Papier wiedergegeben
werden koénnen. Die in den Katalogen und sonstigen Werbematerialien enthaltenen Fotos und
Beschreibungen der Cerdomus Produkte dienen reinen Anschauungszwecken. Die Farben und
optischen Eigenschaften sind zwar so originalgetreu wie moglich wiedergegeben, hédngen aber von
den jeweils verwendeten Druckverfahren ab. Auerdem ist es moglich, dass der Fertigungsprozess
nach der Veréffentlichung der Werbematerialien Anderungen oder technische Anpassungen
erféhrt, die sich auf die optischen Merkmale des Produktes auswirken und somit zu leichten
farblichen oder grafischen Abweichungen fiihren. Das Produkt kénnte demzufolge Unterschiede
zu dem aufweisen, was in den Werbematerialien von Cerdomus dargestellt oder beschrieben ist.
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